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Uma Wtima gargalhada estrondosa. E depois, o siléncio. Opalhaco
jazia imovel no chdo. Mas seu rosto continua sorrindo, para
sempre. Porque a carreira origina! do Coringa era para durar
apenas 30 paginas. O tempo de envenenar Gotham, sequestrar

5 Robin, enfiar um par de sopapos no Homem-Morcego e disparar
o primeiro “vou te matar” da sua relagcdo. Na briga final do
Batman n2? 1, o “horripilan te bufdo” sofria um final digno de sua
desumana ironia: ao tropecar, cravava sua propria adaga no
peito. Assim decidiram e desenharam se us pais, os artistas Bill

10 Finger, Bob Kane e lerry Robinson. Entretanto, o criminoso
mostrou, jGdem sua primeira aventura, um enorme talento para
se rebelar contra a ordem estabelecida. Se v carisma seduziuv a
editora D C Comics, que impds o acréscimo de um quadrinho. Ja
dentro da ambuldncia, vinha G tona “um dado desconcertante”.

15 E entdo um médico sentenciava: “Continua vivo. E vai
sobreviver!”.
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As virgulas em “E depois, osiléncio.” (L. 1) e em “Mas seu rosto
continua sorrindo, para sempre.” (L.2-3) sdo wusadas,
respectivamente, com a mesma finalidade que as virgulasem

(A) “Apds a queda, tomaram mais cuidado.” e “Quanto mais
espago, mais liberdade.”.

(B) “Aos estrangeiros, ofereceram iguarias.” e “Limpavam a
casa, e prepardvamos as refeigbes.”.

(C) “Colheram trigo e nds, algoddo.” e “Elesse encontraram nas
férias, mas ndo viajaram.”.

(D) “Para meus amigos, o melhor.” e “Organizava tudo,
cautelosamente.”.

(E) “Viu o espetdculo, considerado o maior fenbmeno de
bilheteria.” e “Conhego muito bem’, afirmou o rapaz.”.

RESPOSTA

ALTERNATIVA: D

Na sequéncia “E depois, o siléncio”, a virgula marca a elipse do verbo. O mesmo ocorre na passagem “Para
meus amigos, o melhor”. Na construgdo “mas seu rosto continuava sorrindo, para sempre”, a virgula isola um
adjunto adverbial, conferindo énfase, tal qual se nota em “organizava tudo, cautelosamente”.



